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POMAHCKUE 3AMMCTBOBAHWA
B COBPEMEHHOM AHI'JIMMCKOM A3bIKE

ABTOpr CTaTbU AHAJIM3UPYIOT BIIMAHUE POMAHCKUX A3BIKOB Ha (1)OpMI/IpOBaHI/Ie JICKCH -
YECKOIro COCTaBa AHIJIMHCKOIO sA3bIKA. Y CTAHABIMBAETCSA MPOLEHTHOE COOTHOLICHHE 3aHMMCTBO-
BaHUN U3 JJATUHCKOTO, q)paHuyscxoro, HUTAJIBAHCKOIO MW HCIHAHCKOTO MA3BIKOB, a TaKXeE
npeajmaracTcsa ux Knaccn(bnxauns[ B paMKax JICKCUKO-CEMAaHTUYCCKUX TPYIIIIL. O6OCHOBbIBaeTC$[
MOHSATHE JIATUHO-(PPAHLY3CKUX AYOJIETOB M OMPEACISIFOTCS KPUTEPUH, MPU KOTOPBIX BO3MOXKHO
COCYIIIECTBOBAHUE POMAHCKOIO 3aMMCTBOBAHMS C MICKOHHO aHTJIMICKON JIEKCUYECKON €TUHULIEH.

[To Bepcum caiita Global Language Monitor [1] NEKCMYECKHWH COCTaB
COBPEMECHHOIO AHMJIMICKOro si3blka BKIrO4Waet 1057 379 cnos. M3 mux 195 095
¢dpaniy3ckux (= 18 %), 112 555 wranbsuckux (= 11 %), 105051 naruHCKMX
(= 10 %) u 97 547 ucnanckux (= 9 %) 3auMcTBOBaHUI. 3aMMCTBOBAHUS U3 APYTUX
POMAHCKUX SI3bIKOB coCcTaBstoT 24 117 cnos (= 2 %).

B anrnuiickoM si3bike HacuuThiBacTcsa 750 365 3aumcTBoBanuit, unu 71 % ot
BCEro JIEKCMYECKOro coctara. M3 Hux = 26 % cinoB — u3 ¢paniry3ckoro, = 15 % —
UTAIBIHCKOTO, =~ 14 % — naTuHCKOro U =~ 13 % — HCOAHCKOTO SI3bIKOB.

B xonme ananm3a NEKCHYECKUX €IUHUL, OTOOPAHHBIX METOJIOM CILTOLIHOM
BBIOOPDKM W3 JJICKTPOHHOH BEPCHMM 3TUMOJOTMYECKOrO CIIOBAPs COBPEMEHHOIO
anrnmiickoro sizeika 7he Concise Oxford Dictionary of English Etymology [2],
YCTAHOBJIEHO, YTO CPEIM JJATUHCKUX 3JIEMEHTOB B AHTJIMHCKOM SI3bIKE BBIACTISIOTCS
TPH CJIOS JIEKCEM, KOTOPBIE OTIIMYAKOTCSA MEKIY COOOM BPEMEHEM 3aMMCTBOBAHUSI.
[lepBoiii copmupoBanics 10 V B. H. 3. K HeMy OTHOcATCS ClEOyrOLIME
JIEKCUYECKUE CTUHULIBL.

— enuHUIBl u3Mepenus (pound ‘QGyHT’, ounce ‘yHUMS', inch ‘moum’, ftoll
‘mouumHa’, mile ‘Mwis’ 1 ap.);

— TOproBist (wine ‘BMHO’, fishmonger ‘mpoaaBel poIObl’, ironmonger
‘mpoaasel] CKOOSIHBIX TOBAPOB’, costermonger ‘Pa3HOCUUK” | IIP.);

— MPOAYKTHI MATaHUs (pepper ‘nepew’, butter ‘Macno’, cheese — ‘Celp” U 1p.);

— pacteHus U AepeBbd (plant ‘pactenune’, apple ‘a010K0°, peach ‘nepcuk’,
pear ‘rpymia’, plum ‘cnwBa’, cherry ‘BumHsS’, radish ‘penpka’, beet ‘cBekna’,
turnip ‘pena’, peas ‘Topox’, pine ‘COCHa’, poppy ‘MaK’ W 1p.),

— TpeaAMEeThl JaomantHero oduxona (keftle ‘waiinuk’, dish ‘Onrono’, chest
‘CYHOYK', cup ‘Hamika’, linen ‘Oenbe’, line ‘BepeBKa’, belt ‘mosAc’, sac ‘MEWOK’,
sock “HOCOK’ U 1Ip.);

— CTPOMTENBCTBO (street ‘ynuua’, camp ‘narepy’, colony ‘KomoHwus’, chester
‘kpenocTh’, wall ‘crena’, mill ‘menvHuua’, chalk ‘men’, pitch ‘cmona’, tile
‘yepenuiia’, kiln ‘neus’, pile ‘cBas’, pit ‘sma’ u ap. ),

— HaspaHus ropoaos (Colchester, Lincoln, Manchester, Chester, Winchester,
Stratford on Avon, Foss Brooke, Fossway, Greenwich, Woolwich, Norwich,
Warwick, Warwickshire n np.);

— JKUBOTHBIE (mule ‘Myn’, dragon ‘npakoH’, peacock ‘naBnun’, elephant
‘CIIOH’, oyster ‘ycTpuua’, turtle ‘uepenaxa’ v ap.).
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Ko BTOpPOMY €010 MOXXHO OTHECTH CJIOBA, KOTOPBIE 3aMMCTBOBAIUCH B VI—
VI B. B. H.3. B 3TOT nmepuon JIATUHCKUE NPONOBEAHUKKA NPHHECIA B AHIIIUIO
XPUCTHAHCTBO, & BMECTE C HUM M LEPKOBHBIN SA3bIK, YTO OKA3aJI0 CHJIBHOE BIIASIHAC
Ha KyJbTYPY aHIIIOCAKCOB. COOTBETCTBEHHO, CJIOBA B OCHOBHOM 3aMMCTBOBAJIUCH
B CJICYIOIIMX O0NACTAX:

— penurust  (apostol ‘anocron’, abbot ‘abbar’, angel ‘awren’, cleric
‘IyXOBHOE JIUIIO , nun ‘MOHAXWHS’, bishop ‘€nUCKON’, priest ‘CBAMICHHUK , monk
‘MOHAxX’, shrine ‘CBATBHIHA , candle ‘cBeva’, minster (mynster) ‘MOHACTBIPb ), a
TAK)KE TaKWe HMMEHAa COOCTBEHHBIC, KaK Westminster ‘3amaiHblii MOHACTBIPB ,
FEastmynster ‘BOCTOUYHBII MOHACTBIPL™ U AP.);

— o0pa3zoBanue (school ‘mikona’, master ‘y4MTeNnb’, canon ‘MPaBUIIO’,
chronical ‘*XpoHUKA’, grammar ‘TpaMMaTHKa , note ‘0TMETKA’, notary “HOTapuyc’
(M3HAYAJIBLHO ‘TIEPEMUCUYMK’ ), Verse ‘CTUXOTBOPEHUE’, paper ‘Oymara’, philosopher
‘punocod’, ferm ‘cpox’, title ‘HagnUChL’ W AP.),

a TaKKE:

— KUBOTHBIE (camel ‘BepOmton’, cancer ‘pak’, fenix ‘denukc’, leopard
‘neontapa’, lobster ‘nodcrep’ u np.);

— My3bIKa W HCKYCCTBO (anthem ‘TUMH’, chorus ‘Xop’, fiddle ‘ckpunka’,
theatre ‘Tearp’, talent ‘Tanant’ u ap.),

— CTPOWTEIBCTBO W apxuTeKTypa (marble ‘mpamop’, place ‘mecto’, temple
‘Xpam’ | 1p.).

Tpetuii cnoii naruau3MoB QopmupoBaics B XIV-XVI B.B. B 3moxy
Bozpoxkaenus. B 370 BpeMst TaTUHCKUE CIIOBA BXOJAWIN B AHTTIUICKUI SA3BIK, KOTAA
B HEM VyXKE CYLIECTBOBAIM OJAHOKOPEHHBIE (DPAHIY3CKME 3aWMCTBOBAHWS,
BOCXOJSIINE K PAHHECPEIHEBEKOBOM HAPOAHOMN JaTbIHM HA Tepputopuu [ anmuu.
OHM B TOH WJIM MHOM CTEMEHU PA3IMYAIMCh B CBOMX 3HAUYECHUSX U 00PA30BbIBAIIA B
AHTJIMICKOM SI3BIKE JIATUHO-(PpaHIy3cKue ayOeThl. [IpuMepaMu JaHHOTO SIBJICHHUS
MOTYT CITY>KUTb CJIECAYIOLIME MapPhl CIOB. poor ‘Oenublii’ (QPp) — pauper “HALIMA
(nmar), feat ‘nopsur’ (¢pp) — fact ‘daxt’ (nar), strait “‘y3kuii’ ($pp) — strict ‘cTporuii’
(nmar), poison ‘ax’ (¢p) — potion ‘HanuToK’ (J1ar), ray ‘ny4y” (pp) — radius ‘paguyc’
(J1at) u ap.

3aMMCTBOBAHUS TAKXKE MOSBISUIACH U3 KHUT. B OCHOBHOM 3TO OBIJIM TJIAaroJibl
W MIPWJIAraTeabHbIC, a TAKXKE OTACIBHBIC CYIICCTBUTEIBHBIC, KOTOPHIC MPUHAAJIC-
YKaJIA Pa3HOOOPa3HBIM CepaM KUZHEACATETbHOCTH YEJTOBEKA:

— CYUICCTBHUTENbHBIC (magnanimity ‘Benukoaywmme’, medium ‘cpeaa’,
memory ‘naMate’, locution ‘000pOT peun’, vortex ‘BOJOBOPOT’ U 1p.),

— rnarodibl (fo illustrate ‘pa3wICHATH’, to abhor ‘UCHBITBIBATH OTBPAILCHUE,
to absolve ‘mpomare’, to add ‘nobaBnsaTh’, fo select ‘BHIOMpATH’, to hesitate
‘kosiedaruesa’, to collide ‘crankuBathbes’, o act ‘ACHCTBOBATH , to discriminate
‘paznuuate’, to accumulate ‘cobuparw’, fo decorate ‘ykpaware’, to calculate
‘cuntare’, fo indicate ‘ykaspBaTh’, to aggravate ‘ycyryomste’, to attract
‘MpUTATHBATL , to create ‘co3jamBarh’, to accommodate ‘TPUCIOCAONUBATL , fO
graduate ‘3aKOHUMTH 00pa30BaHUE’, fo participate ‘y4acTBOBaTh , [0 appreciate
‘UEHUTH, to connect ‘CBI3BIBATE , to protect ‘3alllAINATE, to direct ‘HANPABIISTH ,
to collect ‘cobuparw’, to collapse ‘pymnThCs’, fo expel ‘BBITOHATL’, lo divide
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‘pa3mensaTh’, fo content ‘CoaepKarh’, to commit ‘COBEPUINTD , fo produce ‘Mpon3-
BOAWTH , fo estimate ‘OUEHUBATL , [0 persecufe ‘TIPECNenoBaTh’, to congratulate
‘mO3ApaBATE | AP.);

— mpwiaratenbHble (manual ‘“pydnoi’, accurate “TOUHBIA’, obvious ‘O4eBH]-
HBIH’, annual ‘©XKeTOAHBIA’, continuous ‘TNWTENbHBINA, frigid ‘Xonomublit’, cordial
‘cepaeuHblii’, [unar ‘myHHbliA’, dental ‘3yOHOW, efficient ‘>(PeKTUBHBINA, finite
‘UMEIOIIMNA TIpeaen’, stellar ‘3BE3MHBIN, igneous ‘OTHEHHBINA , latent ‘CKPBITHIA’,
jovial ‘Becenblii’, neutral ‘“HedTpanbHblid’, solar ‘comHeunblii’, morbid ‘00ne3HEH-
HBII’, tremendous ‘OYEBUIHBINA, absent ‘OTCYTCTBYIOLUN, correct ‘TPaBUIIBHBIN’,
separate ‘OTIENbHBIN’, legal ‘3aKOHHBIA™ U Ap.).

JlaTMHCKME ClTOBA MPOAOIDKAIM TMOMOJHATE CJIOBAPh AHIJIMICKOTO S3bIKA
Y TOCJe OKOHYaHMs TpeThero nepuoaa B XIX u XX BB. ONHAKO NPAKTUYECKA BCE
OHU OTHOCATCS K TEPMUHOJOTHUU. HEKOTOPBIE M3 HUX MPU MEPEXOAE MOTHOCTHIO
coxpanuau cBorwo (Gopmy. K 3aMMCTBOBaHMSM 3TOr0 BPEMEHH OTHOCSTCS
CIICIYIOLIUE JIEKCEMBL: defection ‘IETEKTUPOBAHUE , [0 emil ‘U3Iy4arTh’, oscillation
‘kosiebanue’, optimum ‘ONTHMYM , quantum ‘cymma’, ratio ‘mponopums’, alibi
‘anmbn’, bonus ‘npemus’, dictum ‘wn3peuenue’, formula ‘dopmyna’, minimum
‘MUHUMYM, stimulus ‘CTAMYI’, superior ‘BbILIECTOSIIMN .

Ot enpHbIE 3aMMCTBOBAHMSI 3TOTO0 BPEMEHN MOKHO OTHECTH K 00JIACTAM HAYKH:

— MemuuuHa (anemia ‘aHemMus’, appendicitis ‘anmeHIUUUT , bronchitis
‘OpoHXUT’, podiatry ‘nenmarpus’, oncology ‘OHKOJIOTWS , aspirin ‘aCIAPUH’,
antibiotics ‘aHTMOMOTUKA W JP. ),

— ¢usuka (atom ‘atoM’, the quantum ‘KBaHT , theory ‘Teopus’, energy
‘SHEprus’ U ap.);

— TeXHUKa (radiator ‘pagmarop’, transmission ‘nepenava’, engine ‘1BATATENb
airplane ‘aspomnan’, hydroplane ‘ruapomnnan’, frequency ‘4acroTa’, antennda
‘aHTeHHA’, radio ‘pagno’ u 1p.).

Takum 00pa3oM, 3HAUMTENBHAS YacTh 3aUMCTBOBAHHBIX POMAHCKUX CJIOB
B AHIJIMHCKOM SI3bIKE IPUXOAUTCS HA CJI0BA JATUHCKOTO MPOMCXOKIACHHUS, KOTOPBIE
MO>KHO KJIaCCH(PUIIMPOBATh B PAMKAX CICAYIOLINX JEKCUKO-CEMAHTHUECKUAX TPYIIIT

(puc. 1):

Puc. 1. PacnpeneniceHue JJATHHCKAX 3aMMCTBOBAHU I
M0 CEMAHTHYECCKUM TPyIIam
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Kak BUIHO M3 quarpammel, CpeM JTATUHCKUX 3aUMCTBOBAHUI B aHTTIMIICKOM
A3bIKE MPEOOIANAIOT JIEKCEMBI, KOTOPbIE OTHOCATCSA K c(epaM HayKu, MPUPOIBI,
IPEIMETOB TOMAIIHETO 00MX0a, CTPOUTEILCTBA.

@DpaHIy3CKME 3aWMCTBOBAHUSl B AHITIMICKOM SI3bIKE MOKHO Kiaccu(puum-
pPOBaTh CIECIYIOIIMM 00pa3oMm:

— MOJIMTUKA, YIPABJICHUE NOCYJIAapCTBOM W CyneOHas cucreMa (government
‘IPaBUTENBCTBO , judge ‘cyaws’, sentence ‘TPUTOBOP’, court ‘cynm’, justice
‘CIpaBEIMBOCTD , crime ‘MPECTyIUIEHUE, fo accuse ‘O0BUHATL, jail ‘TeMHWIA’,
prison ‘TIOppMa’, client ‘NON3aMMTHBIN’, defendant ‘OTBETUMK’, attorney
‘anBokar’, feudal ‘deomanbHBIA’, State ‘TOCYHApCTBO’, parliament ‘ApIaMEHT’,
authority ‘Bnacte’, liberty ‘cBoboma’, power ‘cuna’, glory ‘cnmasa’, danger
‘OMACHOCTB , nation ‘“HaLMs’, property ‘COOCTBEHHOCTD , police ‘nonuuus’, palace
‘aBopew’, castle ‘3aMoK’, society ‘00WECTBO’, aristocracy ‘apuCTOKpPaTHs’,
democracy ‘nemokpartusi’, republic ‘pecnyObnmuka’, regime ‘pexum’, bourgeois
‘Oyprkyaszus’, ideology ‘maeonorus” u ap.),

— COLIMAJIBHBIE OTHOWICHUS (prince ‘MpUHILL, duke ‘repuor’, duchess ‘repio-
ruHs’, baron ‘0apoH’, vassal ‘Baccan’, noble ‘NBOpsSHUH’, peasant ‘KPECTbSIHUH ,
sir ‘cap’, madame ‘Manam’, to rule ‘paBUTL’, to serve ‘CIy>KUTh’, to command
‘IpUKa3bIBaTh , [0 obey ‘MOTUMHATBECS U Ap.),

— apMusl U BOCHHBIA ObIT (army ‘apMus’, siege ‘ocama’, victory ‘modena’,
regiment ‘NONK’, war ‘BOWHA’, peace ‘Mup’, navy ‘Qnot’, soldier ‘conpar’, captain
‘kanutan’, battle ‘OuTBA’, enemy ‘Bpar’, defense ‘3ammrta’, resistance ‘MPOTHBO-
CTOSIHWE , fo destroy ‘YHUUTOXATh , (roops ‘BOWcCKA’, battalion ‘OGaTanboH’,
brigade ‘Opwrapa’, cadet ‘kaner’, rocket ‘pakera’, barricade ‘Gappukana’,
barracks ‘xazapmel’ 1 ap.),

— TOProBiiss M OOIIECTBEHHAs NEATENBHOCTh (money ‘AeHBIW , merchant
‘ToproBel’, purchase ‘MOKynka’, value ‘CTOMMOCTB’, profession ‘mpodeccus’,
commerce ‘KOMMEPUHMs’, manufacture ‘TPOU3BOACTBO’, €CONOMY ‘3KOHOMHMKA
u ap.);

— HayKa W UCKYCCTBO (art ‘MCKYCCTBO’, doctor ‘mOKTOp’, medicine ‘Menu-
uuHa’, science ‘Hayka’, artist ‘XyJnokHWK , ballet ‘Ganer’, baroque ‘0apoKKoO’,
memoir ‘MeMyapsl’, essay ‘3cce’, cartoon ‘MyabTOUIBM’ U Ap.),

— OBIT W HpaBHl (pleasure ‘ymOBONBCTBUE, fashion ‘Mona’, present ‘HacTO-
awmee’, dainty ‘nakoMCTBO’, feast ‘nup’ v Ap.),

— penuruss U UEPKOBb (religion ‘penurus’, saint ‘CBATOW’, fo pray ‘MoO-
JUThCS, chapel ‘4acoBHS™ U JIp.),

— a0CTpaKkTHBIE MOHATUSA (despair ‘OTHAaAHUE, imagination ‘BOOOpaKeHHE’,
chivalry ‘pelIapCcTBO’ U AP.);

— reorpadus (country ‘crpaHa’, coast ‘mo0epexwe’, river ‘pexka’, valley
‘nonuHa’, lake ‘03epo’, mountain ‘ropa’, village ‘nepeBHs’, border ‘rpanuna’,
frontier ‘pyOex’, autumn ‘OCEHb’ U 1Ip. ),

— CEMCHHbIE OTHOWEHWS (parent ‘POOMTEN®’, cousin  ‘ABOFOPOIHBINA
Opar/cectpa’, aunt ‘TeTs’, uncle ‘nsans’, niece ‘MAEMSHHULIA , nephew ‘TIEMSH-
HUK ¥ Jp.),
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— €IWHULBI BpEMEHU (hour ‘4ac’, minute ‘MUHYTa’, second ‘CEKyHAQ W 1p.),

— npodeccun  (barber ‘napukmaxep’, carpenter ‘NNOTHUK , butcher
‘MSICHUK , broker ‘Opokep’, merchant ‘TOProBew’, painter ‘XyIOXHUK , tailor
‘OPTHOW’, surgeon “XUpypr’ v Ap.),

— MPOAYKTHI MUTAaHUS W KyxHS (dinner ‘y>KWH , supper ‘TIO3JHUA Y>KHUH,
flour ‘myxa’, sugar ‘caxap’, salad ‘canar’, juice ‘cox’, cabbage ‘xanycrta’, onion
‘myk’, cucumber ‘orypew’, biscuil ‘medeHbe’, cuisine ‘KyJauHaApUs, pastry
‘KOHAMTEPCKUE W3ACIUS , champagne ‘mamMmnaHckoe’, cutlet ‘xotnera’, picnic
‘IUKHUK , canteen ‘CTOJIOBAs’, menu ‘MEHIO , restaurant ‘pectopad’, fo boil
‘BapuTh’, f0 broil ‘3amekarw’, fo fry “KapuTh’, fo roast ‘POKAPUTH’, f0 mince
‘KpOIINTH , f0 dine ‘00enaTy’ U 1p.);

— OJIeXAa W MPEAMETHI JOMAIlHEero oOouxoaa (coat ‘manero’, cloak ‘mmant’,
frock ‘cropTyK’, garment ‘ouesHuEC’, gown ‘Xanar’, fur ‘mex’, jewel ‘ykpameHue’,
button ‘myroBuua’, mirror ‘3€pKalo’, carpel ‘KOBep’, curtain ‘wropa’, blanket
‘onesno’, table ‘ctoir’, chair ‘ctynm’, pen ‘pyuka’, pencil ‘kapannamr’ u ap.);

— SMOLMOHANIBHOE COCTOSIHUE (edase ‘JIETKOCTh’, joy ‘pamocty’, delight
‘BocTopr’, comfort ‘kompopt’, honour ‘uectw’, grief ‘CKOPOb’, passion ‘CTPacTh’,
courage ‘XpaOpoCTh’, to enjoy “HACIAXKAATCA W JIP. ).

HauGonbiiee uncio (paHIly3CKMX 3aMMCTBOBAHWI OTHOCHTCSI K CYLIECTBH-
TENBHBIM, JAJIEE CIAECAYIOT I1arojbl U MPUJIAraTeyibHbIE:

— CYLIECTBHUTENbHBIC (caftle ‘porarelii CKOT’, dage ‘BO3pacT’, exercise
‘ynpaxHeHue’, dffair ‘coObiTHe’, action ‘aeiictBue’, baggage ‘Garax’, branch
‘BeTKA’, chance ‘wanc’, difference ‘pazHuua’, error ‘ommMbOKa’, example ‘mpumep’,
face ‘muano’, marriage ‘Opaxk’, experience ‘onbIT’, language ‘S3bIK, question
‘BOMPOC’, air ‘BO3AYX , company ‘KOMIaHus , beauty ‘kpacota’, W ap.),

— rnaronbl (fo deny ‘oTpuuare’, to finish ‘3akaH4MBaTh’, fo achieve
‘IOCTUTraTh , to attend ‘mocemiats’, fo blame ‘00OBMHATHL’, to catch ‘TOBUTH’,
to cover ‘TIOKpBIBATH , f0 demand ‘TpeOoBaTh’, fo deserve ‘3aciy>kuBarh’, (O
consider ‘paccyKnatp’, to enter ‘BXOAWTH , [0 incredse ‘yBEIMYMBATL , [0 refuse
‘OTKa3bIBaThCs’, 0 arrive ‘puOBIBATE’, fo suffer ‘cTpamare’, fo travel ‘myTte-
HIECTBOBATE, f0 approve ‘0100paATh’ U JP.);

— MpuiIarateNbHble (able ‘ciocoOHBIA’, ancient ‘IpeBHUN’, brief ‘KpaTkuii’,
clear ‘acHblil’, considerable ‘3HaunTenvHBI’, different ‘napyroit’, difficult
‘TpyAHBIA, familiar ‘3HAKOMBIA , famous ‘3HAMEHWTBINA , foreign ‘“WHOCTPAHHBIN,
poor ‘0eaHblid’ U ap.).

B COBpPEeMEHHOM aHITIMHACKOM $3BIKE 3aMMCTBOBAaHHAs W3 (PpaHIy3CKOro
A3bIKa U UICKOHHO AHTJIMIACKAs JICKCEMBI YACTO COCYIIECTBYIOT — KXKJasi CO CBOMM
OTTEHKOM 3HAYCHHUS:

— a1t 0003HAYEHHS KUBOTHOTO MCIOJIB3YETCS AHTIMHCKAs €IMHULA, a MPH
YKa3aHWHA HAa MSCO B CUTyallMM YNOTPEOJCHUS MWLM M3 3TOr0 >KUBOTHOTO —
(bpaniry3ckas (ox ‘Oblk’ W beef ‘TOBINMHA’; pig ‘CBUHbSA W pork ‘CBUHUHA , sheep
‘OapaH’ U mutton ‘OapaHuHa’ ¥ Ap.);

— QHIVIMICKOE CJIOBO MMeEEeT O0oJiee KOHKPETHOE 3HAYEHHE, a €ro
(dpaHny3ckuii cHHOHUM Oonee adcTpakTHoe (work ‘paGota’ m labour ‘tpyn’; life
“KU3Hb W existence ‘CyleCTBOBAHUE W JP. ),
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— 3HQUCHUE QHITIMMCKOM JIEKCEMBI OTJIMYACTCS HWHTEHCUBHOCTBK) CBOETO
OPOSBICHUS (f0 weep ‘ppIIaTh’ TO CPABHEHUIO C (PPAHILY3CKUAM [0 cry ‘IIIAKaTh’
BbIpa)kaeT OOJIBIIYIO CTENEHD TOPS);

— aHrWicKas W (paHIy3CcKas JEKCEMbl CTHJIIMCTHYECKH HEOJHOPOIHBI
(to begin m to commence ‘HaAUMHATH , f0 g0 on W to continue ‘MPOAOIKATH’;
to understand v to comprehend ‘nonumars’) [3, ¢. 89].

Crnenyer OTMETUTB, YTO MHOTHE (DPPAHIY3CKHE CIIOBA MOIMOJHUIN CIIUCOK HE
TOJILKO AHTJIMACKOM, HO M WHTEPHAIIMOHAJIbHON JeKcuku (toilet ‘tyaner’, hotel
‘oteny’, delicate ‘nenvkaTHbBIA® W Jp.), YTO YKA3bIBAECT HA CMOCOOHOCTHh 3TOTO
POMAHCKOTO S3bIKa K OBICTPOH afanTaiuy K HOpMaM 3aMMCTBYFOIIUX SI3bIKOB.

Taxum 00pa3zom, (PppaHIy3CKHE 3aMMCTBOBAHUS XAPAKTEPHBI AJIsl CIEAYFOLIUX
c(ep UCMOIB30BAHUS AHTIIMHCKOTO SI3bIKA: MOJIATUKA U CyieOHas cucTtemMa, apMus
U BOCHHBIA OBIT, KYXHS, COLIMAJIbHBIE OTHOLICHWS, HAyKa M MCKYCCTBO, OBIT
Y HpaBbl, reorpadus u ap.

Harngmao WX NOpPOLEHTHOE COOTHOLICHHWE MOXKET OBITh MNPEACTABICHO
cienyromum 00paszom (puc. 2).
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Puc. 2. Pacnpenenenue (ppaHIly3CKUX 3aMMCTBOBAHUI
0 CEMAHTHYCCKUM TPyInam

PesynpTarom MeEKIyHApOAHBIX KOHTAaKTOB >KHATENEeH AHMmu, Hcnanuu
u Mtanuu ctanu uCNaHCKUE U UTAIBSHCKUE 3aMMCTBOBAHUS B QHTJIMICKOM SI3BIKE.
Hx xapakTepHOUl 4epTOoil ABIIAECTCA COXPAHEHUE B OOJIBIIMHCTBE CITyYacB NEPBUY-
HBIX 3HAYCHUN.

3aMMCTBOBAHHBIC UTAIBSIHCKUE CJIOBA OTHOCSTCS K CIEAYIOLIMM Cepam:

— TOProeus (ducat “MmoHeTa, AyKatr’ , million ‘Munnmaon’, lombard ‘nombapn’);,

— BOEHHOE eno (alarm ‘tpeBora’, brigand ‘0annut’, bark ‘Gapka’, battalion
‘OaranboH’, squadron ‘3CKanpon’, citadel ‘turanensy’, pistol ‘mucToneTr’ u Ap.);

— BKOHOMMKA (bank ‘Oank’, carat ‘xapar’, porcelain ‘qapdop’, contraband
‘koHTpabanna’, bankrupt ‘6aHKpoT’, soldo ‘conpao’ u ap.),
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— HMCKYCCTBO (sonnet ‘COHET’, stanza ‘ctpoda’, motto ‘snurpad’, model
‘MOJIENb’, miniature ‘MHHHMATIOpA , madonna ‘MajioHHA’, fresco ‘Ppecka’, cameo
‘Kames’, studio ‘arenve’, intaglio ‘uHTANVA, canto ‘HaneB’ u Ap.);

— MY3bIKA W MY3BIK&JIBHBIE WHCTPYMEHTHl (adagio ‘apaxwuo’, allegro
‘annerpo’, alto ‘aneT’, aria ‘apus’, arpeggio ‘apnemkuo’, baritone ‘OapUTOH’,
basso ‘0ac’, catabile ‘kantadbune’, cantata ‘KaHwTara’, cavatina ‘KaBaTUHA ,
contrabass ‘KoHTpabac’, contralto ‘KOHTPanwTO’, fantasia ‘nonyppw’, falsetto
‘banbuer’, finale ‘PuHan’, impresario ‘umnpecapmo’, intermezzo ‘MHTEPMEIUS,
legato ‘neraro’, mandolin ‘manponuna’, trombone ‘TpOMOOH’, cymbalo ‘umHM-
Oanbl’, violin ‘ckpunka’, violoncello ‘Buonondens’, piano ‘poprenuaHo’ u ap.);

— NPUPOAHBIE ABNEHUS (volcano ‘BylKaH’, lava ‘nmaBa’ v 1p. ),

— napyrue cnoBa (fraffic ‘IBHXKEHWE TpaHCHoOpTa’, fascism ‘pammsm’, pasta
‘MakapoHbl’, paparazzi ‘manapanuy’, mafia ‘mMadus’, casino ‘Ka3uHoO’, cicerone
‘IPOBOAHMUK , gondola ‘ToHa0na’ W Ap.).

HarnsgHo mpouneHTHOE COOTHOLIEHWE WTABIHCKHX 3aWMCTBOBAHWH B aHT-
JIMICKOM SI3bIKE MPEACTABIEHO HA PUC. 3.
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Puc. 3. PacnipeneiicHre UTANBIHCKUX 3aMMCTBOBAHUI
M0 CEMAHTHYECKUAM TPynIamM

3aMMCTBOBAHHBIC HCIAHCKHE JIEKCMYECKUE E€AWHUIBI YCIOBHO MOKHO
PacIpeesuTh MO CIAEAYOINM KIaccaM:

— TOpro.is (cask ‘00YOHOK’, sherry ‘xepec’, cargo ‘Tpy3, ToBap’, embargo
‘amMOapro’ u ap.);

— KyxHs (marinade ‘mapunan’, caramel ‘kapamens’, banana ‘6aHan’ v ap.),

— MOJWATHKA W BOEHHOE MAeNo (grenade ‘rpaHara’, escalade ‘mrypm’,
guerilla ‘moBcTanen’, renegade ‘W3MEHHWK , bravado ‘OpaBanma’, armada
‘apMana’, parade ‘napan’, flotilla ‘pnotunms’ u ap. ),

— My3bIKa M MCKYCCTBO (guitar ‘rutapa’, castanet ‘KaCTaHbETHI , picador
‘ukanop’, toreador ‘topeanop’, matador ‘maranop’, quadrille ‘kanpune’, tango
‘TaHro’, rumba ‘pymoba’, zenith ‘kynbMuHALMS W AP.)
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— npupona (mosquito ‘xomap’, alligator ‘annuratop’, mustang ‘MyCTaHr’
u ap.);

— tatynsl (infanta ‘waganta’, don ‘noW’, hidalgo ‘wpanero’, duenna
‘Ay3HBS” W AP.);

— napyrue (escapade ‘3ckanana’, cotton ‘XJIonok’, mulatto ‘mynar’, bolero
‘Oonepo’, cigar ‘curapa’, cigarette ‘curapera’, lasso ‘macco’, macho ‘mMyxe-
CTBEHHBIN , amigo ‘aMuro, Ipyr’, gringo ‘TpUHIO’, ham mock ‘ramax’ u 1p.).

[IpouieHTHOE COOTHOLUIEHWE WMCMAHCKUX 3aMMCTBOBAHUNA B AHIVIMICKOM
A3BIKE OTPAKEHO HA pUC. 4.
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Puc. 4. PacnpenenicHre NCIAHCKUX 3aMMCTBOBAHUIMA
M0 CEMAHTHYCCKUM TPyIIIam

Kak cnenyer u3 puc. 3 u 4, HaubOJbIIEE YUCITO UTATBIHCKAX 3aMMCTBOBAHUI
NOTIOJHUIN C(Pephl My3BIKH M MCKYCCTBA, UCIIAHCKHE 3aMMCTBOBAHUS B OCHOBHOM
NPEJCTABICHBI B 00NACTAX MY3BIKH U UCKYCCTBA, MOJIATUKHA U BOCHHOTO JETA.

Taxum 00pa3oM, MPOBEACHHBIA aHAINA3 JAHHBIX 3TUMOJOTHYECKOrO CIOBaps
NOKa3aj, 4T0 HauOOJbIIEE BIUSHUE HA (POPMHPOBAHME CIIOBAPS COBPEMEHHOTO
AHTTIMICKOrO sI3bIKA OKa3aid (hPAHIy3CKHE 3aMMCTBOBAHMS. HA HUX MPUXOIUTCS
[ATast YacTh BCETO JIEKCUYECKOro cocTasa. Jlamee cieayroT JTaTUHHCKUMA, UTaIbsH-
CKMH M WCMAHCKWHl si3bIkHA. CJIOBA, 3aMMCTBOBAHHBIE M3 (DPAHIy3CKOTO, JIaTHH-
CKOTO, UTAIbIHCKOIO M HMCIAHCKOIO SI3bIKOB, COCTABJISAIOT B OOLICH CIIOKHOCTH
Oonee MOJTOBHHBI BCEX 3aMMCTBOBAHUI B aHTJIMHCKOM SI3bIKE M MOYTH MOJIOBUHY
BCETO CJIOBAPHOTO COCTaBA AHIVIMICKOTO A3bIKA.

Cpenn TaTHHCKUX 3aMMCTBOBAHUI B aHIIMICKOM sI3BIKE MPEOOIAIA0T CII0BA,
OTHOCSIIMECA K 00nacTsaM Hayku. JIaTHHCKHME CIIOBA TaKXKe AKTUBHO HMCHOJB3Y-
I0TCS NPy 0003HAYEHUM MPEAMETOB AOMAIIHET0 00mMxona. DpaHIy3CKUE 3auM-
CTBOBaHMsI NPeoOaaaaroT B ObITOBOM JIEKCUKE W MPU ONUCAHWHM HPABOB, B MOJIM-
TUKE, CYJICOHONM CUCTEME, a TaK>KE B CJIOBApE aHIIMKWCKOM KyxHH. Bojblie Bcero
UTATbIHCKAX WM WCHAHCKUX JIEKCHYECKUX EIUHULl BCTPEYAXOTCS B MY3BIKE
1 UCKYCCTBE, ITOJINTHKE, BOCHHOM JIEJIE, DKOHOMHUKE.
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[locmynuia 6 peoaxyuio 19.06.2020

H. B. Kypo6a/senko

O MEXKATEI'OPUAJIBHBIX CBA3AX
(Ha MpUMEpE Kay3aTUBHOCTH, MOJAIIBHOCTH U UMIIEPATUBHOCTH )

[Ipn ycTaHOBIEHNH MEKKATErOPUANBHBIX CBsi3eil MO0 M30MUpaeTcsi ONnpeneseHHBbId THII
BBICKa3bIBAaHMSI M 3aT€M H3YYAIOTCS peaji3yeMble B HEM B3aUMOCBSI3aHHBIC KaTErOPUH, JHOO
ONMCAaHUE MEKKATETOPUANBHBIX CBSI36H OCYINECTBISIETCS HAa OCHOBE ONPEIEICHHOH, Kak
npaBuiIoO, 0a30BOW KaTeropuu W €€ OTHOLIEHWH C ApPyrMMU KarteropusiMu. Ha Ham B3rsm,
MEXXKAaTerOPUAJIbHBIE CBSI3M MOKHO BBIIBUTH TaK)K€ IYTEM COINOCTABJIEHUs OPUIMHANA U €ro
nepeBosia Ha IPyroi sI3bIK, MOCKOJIbKY BBIOOP COOTBETCTBUS MEPEBOAUMON €AMHHLIE 00YCIOB-
JeH HE TOJBKO 3pYAHIHMEH W JHHIBUCTUYECKHMMH CIOCOOHOCTSIMH aBTOpa MEPEeBOAa, HO H
SI3BIKOBOM CHCTEMOH. AHallM3 nepeBoaa MH(PUHUTHBHBIX KOHCTPYKLHH C HEMELKHM IJ1arojioM
lassen Ha OeNOPYCCKUI s3BIK IMOKA3bIBAET, KaK TECHO B3aWMOJIEHCTBYIOT KaTeropuH Kay3a-
TUBHOCTH, MOJAIbHOCTH U UMIIEPATUBHOCTH.

KayzaTtuBHOCTh mpeacTaBiisieT coOOH YpPE3BBIYAWHO CIIOXKHOE SIBIICHUE Kak
B CUJTy COOCTBEHHOU MPUPOBI, TAK U U3-3a CBOCH COMPSYKEHHOCTH C LIEJIBIM PSIOM
JIPYTUX SI3BIKOBBIX KaTeropuil. OnucaHus Kay3aTMBHOCTH XAPAKTEPU3YIOTCS pas3-
HbIM TEPMUHOJIOTHYECKAM anmnaparoM (kayszayus, Kday3amueHOCmb W Kdy3d/ib-
HOCMb), YTO CBUACTEILCTBYET O HEOJAHOPOJHOCTH NAHHOW KaTErOpuu U O TPY/I-
HOCTSIX B OMPEHACICHUM €€ CyIIHOCTH. UeTkas rpaHb MEKIY BBIIIC HA3BAHHBIMHU
TCPMHUHAMHU 3aTyUIEBBIBACTCS TEM, YTO PA3HBIE THIBI MPUYUHHBIX OTHOLICHUMN
4acTO MMEKT OJHU M T€ K€ (POPMBI S3BIKOBOTO BBIPAKECHUS U OOBEIUHSIOTCS
B OOIIYI KaTeropuro Kay3aTUBHOCTH Y oaHuX uccienoBareneit (B. I1. Heasnkos,
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